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"LES VUSIONS, L'ALTO ET LES CUIVRES" SOLL AM BESTEN AUSWENDIG GESPIELT WERDEN,
WAS BESONDERS LEICHT ST, WENN MAN DAS ZUSPIELBAND GUT KENNT UND SICH DIE
PROGRESS|ONEN BE! ZIFFER 17 KLARLEGT,

DIE REALISATIONSPARTITUR IST EINFACH, DAUERN DER KURZEREN ABSCHNITTE SIND MIT
RECHTECK UMRANDET M2'|. DAUERN VON GRUBEREN ABSCHNITTEN SIND AM ANFANG [ 38"
UND ENDE 3& 7| MIT PFEIL GEKENNZE |CHNET.

ES GIBT NUR EINE STELLE, WELCHE ETWAS UNGEWOHNLICH 1ST UND ZWAR BE! ZIFFER 10,
"VIOLA S0LO". HIER FOLGT EIN BESCHRE|BUNGSVERSUCH:

die linke Hand um 180 Grad drehen, den Daumen in
der Gegend des e auf der C-Saite unter die Saite

setzen, die Saite 8pannen, sodaB auf der l&ngeren _;.

Segite der Saite der "nagging"-Spielraum entsteht.
Mit dem Bogen diesen Spielraum mit der Ublichen

Strichweise links=rechts-links aber auch umgekehrt

von hinten nach vorne, von vorne nach hinten mit (J]
"scraping noises" (c.a. Schabger#usche) erforschen. vt e } %!
Auf dem Zuspielband ist diese Klangart ab 3'27" zu Jg m«'//

horen.

Die Viola ist von Anfang an der heimliche Dirigent und wird dies mehr und mehr.
Deshalb sollte sie unbedingt eine Stoppuhr haben, denn die Einsdtze bei 6'41",
6'55", 10'05", 11'05" und 11'57" sind mit dem Ohr allein kaum machbar.

Eine andere L&sung wdre, diese Einsdtze mit Lichtzeichen vom Regiepult aus zu

geben, da jeder DATspieler eine Sekundenanzeige hat.

Die Zeichnungen verdanke ich
Rod Smith, B84 Evans Road, Durban

"Leg vusions, 1'alto et les cuivres" entstand als Auftragskomposition der Groupe de Musique
Expérimentale de Bourges zum 500. Geburtstag von Frangois Rabelais. Nachfolgend die fiinf
verwendeten Texte von Rabelais, in der Partitur mit den gleichen Nummern angegeben und die
Schleife ~ Sprecher: René Zosso, Genf.

Ta: "Je me Zonchay aprts (dist Gargantua) d’'un couvre chief, d'un aureiller, d’'ugpe pantophle,

d'ugre giblessiere, d'un panier - mais & le mal plaisant torchecull!-"

74: "de feuilles de cournles, de choulx, de Betites, de pampre, de guymaulves, de perfasce
(qui est escarfatie de cul), de lactues ot de feuilles de espinards, - le tout me feisi
grand fien & ma jombe, -"

2: "Puii-ma> torchay d'una poulle, d'un cog, d'un poulet, d’'un sac d'avocaet, d’'une lLarbute,
d'une coyphe, d'un leurnre, flais concluenit, je dys et mantiens, qu’ild n'y a el torchecul
que d’un oyzon Lien dumetsd, pourveu qu'’on luy tienne la teste entre fles jambes,

3: Z la condemnade, 4:" BRISZMARG D’ALGOTBRIC NUBSTZNE Z0S

la chanrte vinade, .

au maweontent, ISQUEBFZ PRUSGQ: ALBORLZ CRINGS ZACBAC,

au fansqguenet, STROMBTZ PANRGE WALMAP QUOST GRUFZ BAC.

au cocu

& picoten, .

Y z;zZAiZA 0 asne 5: " &n chiant €'aultre hyern senity

u faiau tru, la guabelle que & mon cul doibs;
e 4

gujeozfzgéij?nnyzou, L'odeur feut auline que cuydois:

& lo farbe d'onibus, J'en feuz du tout empuaniny.

4 fa dousquine,

% tine fa bnoche, ¢ rerer

2 la boutte Loyre, Cependant eust avec ses doigtz "

a compene, prestez moy vostre

sae,”

Schteife: "mais j'en ecu la cacquesapgue de Lombard, dont feu gany”..,"me torchant de ma braguetie”

DIE UBRIGEN VERWENDETEN TEXTE, IN DER PARTITUR MIT "SUDAFRIKA" BEZEICNNET, STAMMEN VON E|INEM
RADIOSENDER IN DURBAN: DIE VORWIEGENDE SPRACHE 1T ZULU UND XHOSA.
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" ES VUSIONS, L'ALTO ET LES CUIVRES" (Les vusions, the viola and the brass)
should be played from memory if possible. This is not difficult if the players are
familiar with the tape and pay special attention to the progressions at cue 17.

The realization-score is simple: Durations of shorter passages are notated in a
square and durations of longer passages are marked with an arrow at the be-
ginning and end of the passage.

12" |38“ 38" l

There is only one passage which is somewhat unusual, namely at cue 10, "viola
solo.” The following is an attempt to describe the necessary action:

turn the left hand 180 degrees, place the thumb
under the string near the e-position on the C-String
and stretch the string such that the longer portion
of theistring becomes the playing area for the
"scraping” action. Using the bow, explore this play-
ing area with the usual left-right bowing action as
well as actions along the length of the string to
produce the desired "scraping" noises. This type of
timbre can be heard on the tape starting at 3'27".

The viola is the 'secret conductor' starting at the beginning of the piece and this role becomes
more and more predominant. For this reason, the player should have a stopwatch, since the
entrances at 3'10", 5'16", 6'41", 6'55", 10'05", 11'05" and 11'57" are nearly impossible to
hear on the tape. Another solution for coordination of the entrances would be to use visual .
cues (light).

Thanks to Rod Smith, 84 Evans Road,
Durban, for the drawings.

"Les vusions, l'alto et les cuivres" was commissioned by the Groupe de Musique Expérimentale
de Bourges for the 500th birthday of Francois Rabelais. Following are the five Rabelais texts
used, which are indicated in the score with the same numbers, as well as the text loop used:

Ta: " p ] ’ . ,
ﬁeuziet;§222Z4i£224 2¥L4i ga@gantua)'d un couvre chief, d’un aureillen, d’ugge pantophie,
, un panier - mais 0 le mal plaisani torchecull!-*

74: "de feuilles de counles, de choulx, de detles, de pampre, de guymaulpes, de verdasce

(qui est escanlaitite de cul), de Claci 1 d 3 1 ]
i d e s iaite de o aclues e e Leuilles de espinards, - feo tout ne Leist
2: "Puid ma> tonchay d'une poulle, d’un cog, d'un pouleit, d’un sac d’'avocat, d'une farbute,

’ v
d unzlcoyphe, d'gn Zeunaeu Mlaéis concluent, je dys et mantiens, qu'il n'y a tel torchecul
que un oyzon fien dumeid, pourveu qu'on luy iienne la teste entre fes sambes,

E ? la condemnade, 4:" BRISZMARG D’ALGOTBRIC NUBSTZNE Z0S
& fa charnte vinade,
di Weucontentl, ISQUEBTZ PRUSQ: ALBORLZ CRINQS ZACBAC,
aw lansquened, STROMBTZ PANRGE WALMAP QUOST GRUFZ BAC. "
au coeu

g chotaa, , 5, 1 & hiant ¢’

Y% defonren 0'asne ; n chian aulinre hyen senty
a laiau tau,

au fouary fbourrnyzou,
% je m'assis, L'odeun feut aulinre que cuydois:

u la farle d'caibus, !
% Ca faate d'os 4'en feuz du tout empuaninry,

& Line la bnoche, ¢  eeess
% la Boutte foyne,

a compene, prestez moy vostnre
sac,"”

la guabelle que u mon cul doils;

Cependant eust avec ses doigitz "

é’a 3 L] . ~ 7
gf P 'mais f'en eu la cacquesapngue de Lomband, dont feu gary”..."me tonchenit de ma bnaguette”

The speaker is René Zosso, Geneva. The additional texts used, indicated with "South Africa" in
the score, were taken from radio broadcasts in Durban and are in the Xhosa and Zulu languages.
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